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Before reading, unfold the page containing the illustrations and familiarise yourself with all functions of
the device.
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Klappen Sie vor dem Lesen die Seite mit den Abbildungen aus und machen Sie sich anschlieffend mit allen
Funktionen des Gerdtes vertraut.
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Introduction

Congratulations on the purchase of your new
appliance.

You have selected a high-quality product. The
operating instructions are part of this product.
They contain important information about safety,
use and disposal. Before using the product,
please familiarise yourself with all operating
and safety instructions. Use the product only

as described and for the range of applications
specified. Please also pass these operating
instructions on to any future owner.

Intended use

This laminator is intended exclusively for use

in domestic households, for the hot and cold
lamination of documents made from paper or
cardboard. In addition, it can be used to cut the
documents. It is not intended for use with other
materials. This appliance is not intended for
commercial or industrial use.

The appliance is not intended for any other pur-
pose, nor for use beyond the scope described.
No claims of any kind will be accepted for
damage arising as a result of incorrect use.

The risk shall be borne solely by the user.

Warnings and symbols
used

The following warnings and symbols are used in
these operating instructions, on the packaging
and on the device (where applicable):

P

WARNING! A warning with

this symbol and the signal word
"WARNING", indicates a potentially
hazardous situation which could
result in death or serious injury if not
avoided.

CAUTION! A warning with this sym-
bol and the signal word "CAUTION",
indicates a potentially hazardous
situation which could result in a minor
or moderate injury if not avoided.

ATTENTION! A warning with

this symbol and the signal word
"ATTENTION", indicates a potential
situation which could result in prop-
erty damage if not avoided.

Note: A note provides additional
information which makes handling the
device easier for you.

Important note

Do not insert the laminating pouch

unfolded

DANGER! A warning with this sym-
bol and the signal word "DANGER",
indicates an imminently hazardous
situation which will result in death or
serious injury if not avoided.

A

d'4 > e o p

Do not insert the laminating pouch at
an angle

Alternating current (AC)/alternating
voltage
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Safety information

/A WARNING! RISK OF INJURY!

Moving parts
A Keep body parts away from moving parts. There is risk

of crushing injuries!

Caution! Hot surface!

Do not touch the surface of the appliance during use.
The surface of the appliance heats up during use.

m  Check the appliance for visible external damage before use. Never
operate an appliance that is damaged. There is a risk of electrocu-
tion.

m All repairs must be carried out by authorised specialist companies
or by the customer service department. Improper repairs can pose
significant risks to the user. It will also invalidate any warranty
claims.

m To avoid potential risks, damaged mains cables should
be replaced by the manufacturer, their customer service depart-
ment or a similarly qualified person.

m NEVER use the appliance with a defective power cable. There is a
risk of electrocution.

m Do not use extension cables or power socket strips that do not
meet the required safety standards.

m The mains power socket must be easily accessible, so that the
power cable can be easily disconnected in the event of an emer-
gency.

m Do not use an external timer switch or a separate remote control
system to operate the appliance.

GB | CY 3
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4

This appliance may be used by children aged 8 years and above
and by persons with limited physical, sensory or mental capabili-
ties or lack of experience and knowledge, provided that they are
under supervision or have been told how to use the appliance
safely and are aware of the potential risks. Do not allow children to
use the appliance as a toy. Cleaning and user maintenance tasks
may not be carried out by children unless they are supervised.

Never perform hot lamination on flammable, heat-sensitive and/
or meltable materials and do not laminate drawings on tempera-
ture-sensitive paper or material that will undergo changes in colour
or quality when subjected to heat.

Never laminate valuable or unique documents. Although the appli-
ance complies with all current safety norms/standards, malfunc-
tions can never be completely ruled out. Malfunctions with the lami-
nator can result in damage to the document being laminated.

Do not allow children to play with packaging materials. There is a
risk of suffocation.

Do not operate the appliance if it has been dropped or is dam-
aged in any way. Have the appliance checked and/or repaired by
qualified technicians if necessary.

Q The device is suitable for indoor use only.

GB | CY
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Package contents and

transport inspection

The appliance is supplied with the following
components as standard:
® 1 x laminator with attachable cutting
attachment
® 1 x corner rounder (stored in the appliance)
® 10 x laminating pouches DIN A4 for hot
lamination (80 micron)
® 10 x laminating pouches DIN A5 for hot
lamination (80 micron)
® 10 x laminating pouches for business
cards size 8.5 x 5.5 cm for hot lamination
(80 micron)

® These operating instructions

@ Note

> Remove the appliance, the laminating
pouches and the operating instructions from
the box.

> Remove all packaging materials and protec-

tive films from the device.

> Check the package for completeness and
signs of visible damage.

> If the delivery is incomplete or damage has
occurred as a result of defective packaging
or during transport, contact the Service
hotline (see section Service).

Appliance description
(See fold-out page for illustrations)

@ Cutting ruler

@ Selector switch for hot and cold lamination/
pouch thickness

© Cutting rail

(4] Cutting head

@ Slot for manual pouch insertion (front)

@ Indicator light green ready (ready for use)
@ Indicator light red power (On/Off)

© Corner rounder (can be stored in the
appliance)

© Pouch output (rear)
O On/Off switch I/O
@ Antiblocking switch ABS

Technical data

Operating voltage |  220-240V ~, 50 Hz

Current
consumption

1.6 A

Power
consumption

380 W

Protection class

Il / [O] (double insulation)

Pouch width max. 230 mm
Pouch thickness

for hot lamination max. 125 pm
Pouch thickness max. 200 ym

for cold lamination

max. 3 sheets (80 g/m?)
or one laminated
document (80 pm)

Cutting capacity
of the cutting
attachment

UK
CA

This mark confirms that the product
complies with the product safety
requirements applicable in the UK.

GB | CY 5
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Setting up
For the safe and trouble-free operation of the

device, the set-up location must fulfil the follow-
ing requirements:

4 Place the appliance on a firm, flat and level
surface.

4 Position the appliance so that there is suffi-
cient space in front of and behind the lami-
nator. The laminating pouch should be able
to be fully inserted into the laminator and
ejected again without any problems.

4 Do not operate the device in a hot, wet or
extremely damp environment or near flam-
mable materials.

4 The mains power socket must be easily
accessible, so that the power cable can
be easily disconnected in the event of an
emergency.

Handling and use

Suitable laminating pouches

For hot lamination, you can use pouches with a
width of up to 230 mm and a maximum thick-
ness of 125 pm. Please note that each laminat-
ing pouch may only be used once.

@ Note

> For hot lamination, use only laminating
pouches that are expressly intended for hot
lamination.

> For cold lamination, use only laminating
pouches that are expressly intended for cold
lamination.

> Take note that the laminating pouches sup-
plied with the laminator are intended exclu-
sively for hot lamination.

6 GB | CY

Switching levels

Selector switch | Laminating pouch
position @ thickness
80 MIC > 60-80
125 MIC 85-125
COLD up to 200

@ Note

> For high-gloss photos, you should choose
the switch setting 125 MIC as well as the
corresponding laminating pouch thickness.

Preparing for hot lamination

1) Insert the plug of the laminator into a mains
power socket.

2) Press the On/Off switch I/O (D) to switch
the appliance on. The red indicator light
power @ lights up.

3) Set the selector switch @ to the desired
pouch thickness (80 MIC/125 MIC) (also
refer to the Switching levels section).
The laminator heats up to operating tem-
perature. As soon as the green indicator
lamp ready @ lights up, the laminator has
reached its operating temperature.

@ Note

> The glowing green indicator light ready @
indicates that the operating temperature has
been reached. For a more uniform laminating
result, especially for thinner pouches (below
125 microns), and after adjustment to a
different pouch thickness, we recommend
that you first wait an additional 2-3 minutes
before starting the lamination.

> The green indicator lamp ready @ may
occasionally turn off and light up again. This
means that the appliance is maintaining the
temperature and is reheating itself. This is
not a malfunction of the appliance!

4) Place the document to be laminated into a
laminating pouch of the appropriate size.
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@ Note Preparing for cold lamination

> Ensure that all edges of the document have (1) ATTENTION!
at least two millimetres of space to the
edges of the laminating pouch, as shown in
Fig. 1.

> Make certain that you use only one pouch
for laminating. First flip it up, as shown in
Fig. 2.

> After hot laminating, allow the laminator
to cool down completely before beginning
with cold lamination. Bear in mind, the roll-
ers inside the laminator will still be hot. This
could damage the laminating pouch and the
document to be laminated!

1) Insert the plug of the laminator into a mains
power socket.

2) Press the On/Off switch I/O (D) to switch
the appliance on. The red indicator light
power @ lights up.

3) Set the selector switch @ to COLD. The
green indicator light ready @ lights up.

4) Place the document to be laminated into a
laminating pouch of the appropriate size.

@ Note

> Ensure that all edges of the document have
at least two millimetres of space to the
edges of the laminating pouch, as shown in
Fig. 1.

> Make certain that you use only one pouch
for laminating. First flip it up, as shown in
Fig. 2.

> For further information about the lamination
process, please read the section Lamina-
tion process.

Fig. 2

> For further information about the lamination
process, please read the section Lamina-
tion process.

GB | CY 7
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Lamination process

(D ATTENTION!

> Ensure that there is sufficient space in front
of and behind the laminator. Otherwise, the
laminating pouch will not be ejected com-
pletely from the laminator after lamination.
This could damage the laminating pouch.

1) Slide the laminating pouch slowly and straight
into the slot for manual pouch insertion @
with the closed side first. Pay attention to
the markings (A4/A5). Insert the laminating
pouch in the centre between the two corre-
sponding markings, depending on the format.

@ Note

> If, despite this, the pouch is pulled in at an
angle, use the Anti-blocking switch ABS ()
as described in the Anti-blocking switch
(ABS) section.

2) When you have slid the pouch several
centimetres into the slot for manual pouch
insertion @ it will automatically be pulled in
the rest of the way. Release the laminating
pouch as soon as you notice that it is being
pulled in automatically.

3) The finished laminating pouch is ejected
from the pouch output @ of the laminator.

@ Note

> Only after hot lamination: When the
finished laminating pouch is ejected from
the pouch output @ of the laminator, it is
hot and can easily change its shape. For this
reason, let the laminating pouch cool down
for a minute before touching it.

> To improve the lamination result, you can
weigh down a still hot laminating pouch with
a book, a file folder or any other heavy,
flat object. This will help ensure a smooth,
perfect surface.

4) If you do not want to start another laminat-
ing process, press the On/Off switch 1/O
@ to switch off the appliance. The indicator

lights @/@ go out.

8 GB | CY

5) Pull the plug out of the mains socket.
Anti-blocking switch (ABS)
@ Note

> At the start of the lamination process, the
laminating pouch may be pulled in at an
angle or jam itself inside the appliance.

1) Press and hold the Anti-blocking switch ABS
@®. The pouch will no longer be drawn in.
2) Remove the laminating pouch from the

manual pouch inserfion @ and release the

Anti-blocking switch ABS (.

3) Re-start the lamination process.

Cutting function

@ Note

> Do not cut pouches until after lamination
when the appliance has cooled down.

> When cutting documents, strips of paper
may remain in the cutting rail €@ and may
be difficult to remove.

1) Slide the cutting head @ as far as it will go.
The cutting head @ can be pushed to both
ends of the cutting rail €.

2) Feed the paper/pouch under the cutting
rail €.

3) Use the markings on the cutting ruler @ to
precisely align the paper/pouch if you want
to shorten or cut at an angle, for example
(see Fig. 3 and 4).

-
T *
Fig. 3 i\
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Fig. 4

4) Hold the paper/pouch firmly in place with
one hand.

5) To cut, press the cutting head @ down with
the other hand and slide it along the cutting
rail € over the paper/pouch in one go.

Using the corner rounder

@ Note

> When using the corner rounder @, place it
on a table for better grip.

1) Remove the corner rounder @ from the
appliance.

2) Insert a corner of the paper/pouch into the
corner rounder @.

3) Press the corner rounder @ together.

4) Repeat the process for all the corners of the
paper/pouch that you want to round off.

5) Push the corner rounder @ back into the
appliance with the underside facing inwards
and the tapered side first until it clicks into
place.

Emptying the corner rounder

1) To empty the corner rounder @), turn it over
and pull off the cover on the underside.

2) Empty the contents into a waste container.

3) Reattach the cover to the corner rounder @.

Cleaning

/\ DANGER!

> Remove the power plug from the mains
socket before starting to clean the appli-
ance.

> Ensure that no moisture can penetrate the
device during cleaning.

> Never immerse the appliance parts in water
or other liquids!

> Never open the appliance housing.

/\ CAUTION!

> The laminator heats up during hot lamina-
tion. After switching off, wait a few minutes
until the laminator has cooled down before
touching the surface of the appliance. There
is a risk of burns!

(D ATTENTION!

> Do not use aggressive or abrasive cleaning
agents, as these may corrode the surface of
the casing.

4 Clean the housing of the appliance only
with a lightly damp cloth and a mild deter-
gent. Allow the surface of the appliance to
dry fully before using it again.

Cleaning the rollers

Contaminants collect on the rollers inside the
laminator during each laminating process. Over
time, this adversely affects the performance of
the laminator. Therefore, clean the rollers inside
the laminator at regular intervals after use or

as soon as the laminating result is negatively
affected. Proceed as follows:

1) Prepare the appliance for use, as described
in the Preparing for hot lamination
section. Set the selector switch @ to 80 MIC
or to 125 MIC. The pouch thickness can be
selected as required. Wait until the green
indicator light ready @ lights up.

GB | CY 9
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2) Slowly insert a sheet of A4 or A5 paper
folded in the centre (maximum thickness
0.5 mm) without a laminating pouch and
with the fold first into the slot for manual
pouch insertion @.

3) Release the sheet as soon as you notice that
it is being pulled in automatically. The con-
taminants on the rollers inside the laminator
now firmly aftach themselves to the sheet of
paper. The paper is ejected from the pouch
output @ of the laminator.

4) Repeat this cleaning process several times.
Use a fresh sheet of paper each time.
The rollers inside the laminator are cleaned
once you no longer see any contaminants
on the paper.

Storage

¢ Allow the appliance to cool down before
putting it away.

4 Store the appliance in a clean, dry place
away from direct sunlight.

Disposal

Disposal of the appliance

The adjacent symbol of a crossed-
out dustbin means that this appli-
ance is subject to Directive
2012/19/EU. This directive states
that this appliance may not be disposed of in the
normal household waste at the end of its useful
life, but must be taken to specially set-up collec-
tion locations, recycling depots or disposal
companies.
The disposal is free of charge for the
user. Protect the environment and dis-
pose of this appliance properly.nviron-
ment and dispose of this appliance
properly.
If your old appliance has stored any personal
data, you are responsible for delefing it yourself
before returning it.

10 GB | CY

Your local community or municipal
authorities can provide information
on how to dispose of the worn-out
product.

=

Disposal of the packaging
@ The packaging materials have been

selected for their environmental
%@ friendliness and ease of disposal

and are therefore recyclable. Dis-
pose of packaging materials that are no longer

needed in accordance with applicable local
regulations.

Dispose of the packaging in an
environmentally friendly manner.
b . .
Note the labelling on the packaging
a

and separate the packaging mate-

rial components for disposal, if
necessary. The packaging material is labelled
with abbreviations (a) and numbers (b) with the
following meanings: 1-7: plastics, 20-22:
paper and cardboard, 80-98: composites.

Kompernass Handels
GmbH warranty

Dear Customer,

This appliance has a 3-year warranty valid from
the date of purchase. If this product has any
faults, you, the buyer, have certain statutory
rights. Your statutory rights are not restricted in
any way by the warranty described below.

Warranty conditions

The warranty period starts on the date of pur-
chase. Please keep your receipt in a safe place.
This will be required as proof of purchase.

If any material or manufacturing fault occurs
within three years of the date of purchase of
the product, we will either repair or replace the
product for you or refund the purchase price (at
our discretion). This warranty service requires
that you present the defective appliance and
the proof of purchase (receipt) within the three-
year warranty period, along with a brief written
description of the fault and of when it occurred.
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If the defect is covered by the warranty, your

product will either be repaired or replaced by us.

The repair or replacement of a product does not
signify the beginning of a new warranty period.

Warranty period and statutory
claims for defects

The warranty period is not prolonged by repairs
effected under the warranty. This also applies to
replaced and repaired components. Any dam-
age and defects present at the time of purchase
must be reported immediately after unpacking.
Repairs carried out after expiry of the warranty
period shall be subject to a fee.

Scope of the warranty

This appliance has been manufactured in accord-

ance with strict quality guidelines and inspected
meticulously prior to delivery.

The warranty covers material faults or produc-
tion faults. The warranty does not extend to
product parts subject to normal wear and tear
or to fragile parts which could be considered
as consumable parts such as switches or parts
made of glass.

The warranty does not apply if the product has
been damaged, improperly used or improperly
maintained. The directions in the operating
instructions for the product regarding proper use
of the product are to be strictly followed. Uses
and actions that are discouraged in the oper-
ating instructions or which are warned against
must be avoided.

This product is intended solely for private use
and not for commercial purposes. The warranty
shall be deemed void in cases of misuse or
improper handling, use of force and modifica-
tions / repairs which have not been carried out
by one of our authorised Service centres.

Warranty claim procedure

To ensure quick processing of your case, please
observe the following instructions:

B Please have the till receipt and the item
number (IAN) 490239_2407 available as

proof of purchase.

B You will find the item number on the type
plate on the product, an engraving on the
product, on the front page of the operating
instructions (below left) or on the sticker on
the rear or bottom of the product.

B [f functional or other defects occur, please
contact the service department listed either
by telephone or by e-mail.

B You can return a defective product to us free
of charge to the service address that will be
provided to you. Ensure that you enclose the
proof of purchase {(till receipt) and informa-
tion about what the defect is and when it
occurred.

You can download these instruc-

4 | tions along with many other manu-
als, product videos and installation
software at www.lidl-service.com.

PDF ONLINE
www.lidl-service.com

This QR code will take you directly to the Lidl
service page (www.lidl-service.com) where you
can open your operating instructions by entering

the item number (IAN) 490239_2407.

Service

Service Great Britain

Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(ED Service Ireland
Tel.: 1800 101010
E-Mail: kompernass@lidl.ie

[1AN 490239_2407 |

GB | CY 11



SILVERCREST'

Importer

Please note that the following address is not the
service address. Please use the service address
provided in the operating instructions.

For EU market
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
GERMANY

WWW. komperncss.com

For GB market

Lidl Great Britain Ltd

Lidl House 14 Kingston Road
Surbiton

KT5 9NU
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Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf Ihres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwerti-
ges Produkt entschieden.

Die Bedienungsanleitung ist Bestandteil dieses
Produkts. Sie enthélt wichtige Hinweise fir Si-
cherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie
die Bedienungsanleitung immer als Nachschla-
gewerk in der Néhe des Produkts auf. Héndigen
Sie alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkts
an Dritte mit aus.

BestimmungsgemadBe
Verwendung

Dieses Gerdt ist ausschlieBlich zum Heif3- und
Kaltlaminieren von Dokumenten aus Papier oder
Pappe in privaten Haushalten bestimmt. Deswei-
teren kann man die Dokumente schneiden. Es ist
nicht zur Verwendung mit anderen Materialien
bestimmt.

Dieses Gerdt ist nicht fir den gewerblichen oder
industriellen Einsatz bestimmt.Eine andere oder
dariiber hinausgehende Benutzung gilt als nicht
bestimmungsgemdf. Anspriiche jeglicher Art
wegen Schéden aus nicht bestimmungsgeméf3er
Verwendung sind ausgeschlossen. Das Risiko
tréigt allein der Benutzer.

Verwendete Warn-
hinweise und Symbole

In der vorliegenden Bedienungsanleitung, auf
der Verpackung und dem Gerét werden folgen-
de Warnhinweise und Symbole verwendet (falls
zutreffend):

14 DE | AT | CH

GEFAHR! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
,GEFAHR"” kennzeichnet eine unmit-
telbar bevorstehende Gefshrdungs-
situation, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, den Tod oder eine schwere
Verletzung zur Folge hat.

WARNUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
WARNUNG" kennzeichnet eine
mdgliche Geféhrdungssituation, die,
wenn sie nicht vermieden wird, den
Tod oder eine schwere Verletzung zur
Folge haben kénnte.

P>

VORSICHT! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
,VORSICHT” kennzeichnet eine mdg-
liche Gefdhrdungssituation, die, wenn
sie nicht vermieden wird, eine gering-
figige oder maBige Verletzung zur
Folge haben kénnte.

ACHTUNG! Ein Warnhinweis mit
diesem Symbol und dem Signalwort
LACHTUNG" kennzeichnet eine
mégliche Situation, die, wenn sie nicht
vermieden wird, einen Sachschaden
zur Folge haben kénnte.

Hinweis: Ein Hinweis kennzeichnet
zusdtzliche Informationen, die den
Umgang mit dem Gerét erleichtern.

Wichtiger Hinweis

Folientasche nicht aufgeklappt ein-
fihren

Folientasche nicht schrdg einfihren

@l e e

Wechselstrom/-spannung
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Sicherheitshinweise

/A WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Bewegte Teile!
A Halten Sie Kérperteile von sich bewegenden Teilen
fern. Es besteht Quetschgefahr!

Vorsicht! HeiBe Oberflache!

Die Gerdteoberfldche wéhrend des Betriebs nicht
beriihren. Die Gerdteoberfldche erhitzt sich wéahrend
des Betriebs.

m Kontrollieren Sie das Gerét vor der Verwendung auf auf3ere sicht-
bare Schaden. Nehmen Sie ein beschadigtes Gerdt nicht in Be-
trieb. Es besteht Stromschlaggefahr.

m Lassen Sie Reparaturen am Gerdt nur von autorisierten Fachbetrie-
ben oder dem Kundenservice durchfihren. Durch unsachgeméfe
Reparaturen kénnen erhebliche Gefahren fir den Benutzer entste-
hen. Zudem erlischt der Garantieanspruch.

m Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gerdtes beschadigt wird,
muss sie durch den Hersteller oder seinen Kundendienst oder eine
ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden, um Gefdhrdungen zu
vermeiden.

m Benutzen Sie das Gerdt niemals mit einem fehlerhaften Netzkabel.
Es besteht Stromschlaggefahr.

m Benutzen Sie keine Verldngerungskabel oder Steckdosenleisten,
die nicht den erforderlichen Sicherheitsbestimmungen entsprechen.

m Die Netzsteckdose muss leicht zugénglich sein, so dass das Netz-
kabel notfalls leicht abgezogen werden kann.

m Benutzen Sie keine externe Zeitschaltuhr oder ein separates Fern-
wirksystem, um das Gerdt zu betreiben.

DE | AT | CH 15
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m Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder men-
talen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt
werden, wenn sie beaufsichtigt oder beziglich des sicheren Ge-
brauchs des Gerdates unterwiesen wurden und die daraus resul-
tierenden Gefahren verstehen. Kinder dirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigung und Benutzer-Wartung dirfen nicht von Kindern
ohne Beaufsichtigung durchgefihrt werden.

m HeiBlaminieren Sie grundsatzlich keine entziindlichen, hitze-
empfindlichen und/oder schmelzbaren Materialien und keine
Zeichnungen auf warmeempfindlichem Papier bzw. Material,
dessen Farbe bzw. Qualitét sich durch Hitzeeinwirkung veréndert.

m Laminieren Sie grundsatzlich keine wertvollen, einzigartigen
Dokumente. Obwohl das Gerdét allen géngigen Sicherheitsnormen/
-standards entspricht, kdnnen Fehlfunktionen niemals véllig aus-
geschlossen werden. Fehlfunktionen des Gerdtes kénnen zu
Beschadigungen am zu laminierenden Dokument fihren.

m Verpackungsmaterialien dirfen nicht zum Spielen von Kindern
verwendet werden. Es besteht Erstickungsgefahr.

m Falls das Gerdt heruntergefallen oder beschadigt ist, dirfen Sie
es nicht mehr in Betrieb nehmen. Lassen Sie das Gerét von qualifi-
ziertem Fachpersonal Gberprifen und gegebenenfalls reparieren.

n Das Gerdt ist nur fir den Betrieb im Innenbereich geeignet.
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Lieferumfang und
Transportinspektion

Das Gerét wird standardméBig mit folgenden
Komponenten geliefert:
® 1 x Laminiergerdt mit aufsteckbarem
Schneideaufsatz
® 1 x Eckenabrunder (im Gerdt verstaut)
® 10 x Folientaschen DIN A4 zum
HeiBlaminieren (80 Mikron)
® 10 x Folientaschen DIN A5 zum
HeiBlaminieren (80 Mikron)

® 10 x Folientaschen fiir Visitenkarten
Grofe 8,5 x 5,5 cm zum HeiBlaminieren

(80 Mikron)

® Diese Bedienungsanleitung

(D Hinweis

> Entnehmen Sie das Gerdt, die Folientaschen
und die Bedienungsanleitung aus der Ver-
packung.

> Enffernen Sie sémtliches Verpackungsmateri-

al und Schutzfolien vom Gerdt.

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit
und auf sichtbare Schéden.

> Bei einer unvollstdndigen Lieferung oder
Schéden infolge mangelhafter Verpackung
oder durch Transport wenden Sie sich an
die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

Geratebeschreibung

(Abbildungen siehe Ausklappseite)

© Schneidelineal
@ Wahlschalter fir HeiB- und Kaltlaminieren/

Folienstdrke
© Schneideschiene
O Schneidekopf
@ Schlitz fiir manuelle Folienzufuhr (vorne)
O Indikationsleuchte griin ready (betriebsbereit)
@ Indikationsleuchte rot power (Ein/Aus)
O Eckenabrunder (im Gerét verstaubar)
O Folienausgabe (hinten)
@ Ein-/Aus-Schalter 1I/0
® AntiBlockier-Schalter ABS

Technische Daten

Betriebsspannung 220-240V ~, 50 Hz
Stromaufnahme 1,6 A
Leistungsaufnahme 380 W

Schutzklasse II/[0] (Doppelisolierung)

max. 230 mm

Folienbreite

Folienstdrke .
HeiBlaminieren max. 125 Mikren

Folienstdrke
Kaltlaminieren

max. 200 Mikron

Schneidekapazitdt max. 3 Blatt 80g/m?
des Schneideauf- oder ein laminiertes
satzes Dokument (80 Mikron)

Dieses Zeichen bestdtigt, dass das
Produkt den in Grof3britannien gel-
tenden Anforderungen an die Pro-
dukisicherheit entspricht.

UK
CA
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Aufstellen

Fir einen sicheren und fehlerfreien Betrieb des
Gerdtes muss der Aufstellort folgende Vorausset-
zungen erfillen:

¢ Stellen Sie das Gerdt auf eine feste, flache
und waagerechte Unterlage auf.

¢ Stellen Sie das Gerdt so auf, dass vor und
hinter dem Laminiergerdt ausreichend Platz
vorhanden ist. Die Folientasche sollte pro-
blemlos vollsténdig in das Laminiergerdt
eingefihrt und wieder ausgegeben werden
kénnen.

4 Betreiben Sie das Gerdt nicht in einer hei-
Ben, nassen oder sehr feuchten Umgebung

oder in der N&he von brennbarem Material.

4 Die Netzsteckdose muss leicht zugénglich
sein, so dass das Netzkabel notfalls leicht
abgezogen werden kann.

Bedienung und Betrieb

Geeignete Folientaschen

Sie kénnen zum Heiflaminieren Folientaschen mit
einer Breite von bis zu 230 mm und einer Stdrke
von maximal 125 Mikron benutzen. Beachten
Sie, dass jede Folientasche nur einmal zum Lami-
nieren verwendet werden kann.

(O Hinweis

> Verwenden Sie zum HeiBBlaminieren aus-
schlieBlich Folientaschen, die ausdriicklich
zum HeiBlaminieren vorgesehen sind.

> Verwenden Sie zum Kaltlaminieren aus-
schlieBlich Folientaschen, die ausdriicklich
zum Kaltlaminieren vorgesehen sind.

> Beachten Sie, dass die im Lieferumfang
enthaltenen Folientaschen ausschlieBlich
zum HeiBlaminieren geeignet sind.
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Schaltstufen
Stellung -~ . ..
Wahlschalter @ Laminierfolienstédrke
80 MIC > 60-80
125 MIC 85-125
COLD bis 200

(@ Hinweis

> Bei Hochglanz-Fotos sollten Sie die Schalter-
stellung 125 MIC sowie die entsprechende
Laminierfolienstérke wahlen.

HeiBlaminieren vorbereiten

1) Stecken Sie den Netzstecker des Laminier-
gerdtes in eine Netzsteckdose.

2) Driscken Sie den Ein-/Aus-Schalter I/O @,
um das Gerdit einzuschalten. Die rote Indika-
tionsleuchte power @ leuchtet.

3) Stellen Sie den Wahlschalter @ auf die ge-
wiinschte Folienstdrke (80 MIC/125 MIC)
ein (siehe auch Kapitel Schaltstufen).
Das Laminiergerdt erwérmt sich auf Betrieb-
stemperatur. Sobald die griine Indikations-
leuchte ready @ leuchtet, hat das Laminier-
gerét seine Betriebstemperatur erreicht.

(O Hinweis

> Das Erreichen der Betriebstemperatur wird
durch Aufleuchten der griinen Indikations-
leuchte ready @ angezeigt. Fir ein gleich-
méBigeres Laminierergebnis empfehlen wir,
insbesondere bei diinneren Folien (unter
125 Mikron) und beim Einstellen einer
anderen Folienstdrke, erst nach einer zuséitz-
lichen Wartezeit von ca. 2-3 Minuten mit
dem Laminiervorgang zu beginnen.

> Es kann zwischendurch immer wieder sein,
dass die griine Indikationsleuchte ready @
erlischt und wieder aufleuchtet. Dies bedeu-
tet, dass das Gerdt die Temperatur hélt und
nachheizt. Dies ist keine Fehlfunktion des
Gerdtes!
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4) Legen Sie das zu laminierende Dokumentin  Kaltlaminieren vorbereiten
eine Folientasche passender Gréfe ein.
(D ACHTUNG!

() Hinweis > Lassen Sie das Laminiergerdt nach dem

> Achten Sie darauf, dass alle Rénder des Do- HeiBBlaminieren erst komplett abkiihlen,
kuments mindestens zwei Millimeter Abstand bevor Sie mit dem Kaltlaminieren beginnen.
zum Rand der Folientasche haben missen, Anderenfalls sind die Rollen im Inneren des
wie in Abb. 1 dargestellt. Gerdtes noch heif. Dadurch kénnen die

> Beachten Sie, dass Sie lediglich eine Folie Folientasche und das zu laminierende Doku-
zum Laminieren verwenden. Klappen Sie ment beschadigt werden!
diese vorher auf, wie beispielsweise in ) o
Abb. 2 dargestell: 1) Stecken Sie den Netzstecker des Laminier-

gerdtes in eine Netzsteckdose ein.

2) Driscken Sie den Ein-/Aus-Schalter I/O @,

um das Gerdt einzuschalten. Die rote Indika-

tionsleuchte power @ leuchtet.
’ X 3) Stellen Sie den Wahlschalter @ auf COLD.
Die griine Indikationsleuchte ready @
leuchtet.

4) Legen Sie das zu laminierende Dokument in
eine Folientasche passender Gréfe ein.

(D) Hinweis
> Achten Sie darauf, dass alle Rénder des Do-
kuments mindestens zwei Millimeter Abstand
{ zum Rand der Folientasche haben miissen,
wie in Abb. 1 dargestellt.
> Beachten Sie, dass Sie lediglich eine Folie
he,
&

zum Laminieren verwenden. Klappen Sie
diese vorher auf, wie beispielsweise in
Abb. 2 dargestellt.

> Fir Informationen zum Laminiervorgang
lesen Sie bitte weiter im Kapitel Laminier-
vorgang.

> Fir Informationen zum Laminiervorgang
lesen Sie bitte weiter im Kapitel Laminier-
vorgang.

DE | AT | CH 19



SILVERCREST'

Laminiervorgang
(D ACHTUNG!

> Sorgen Sie dafiir, dass vor und hinter dem
Laminiergerdt ausreichend Platz frei bleibt.
Anderenfalls kann die Folientasche nach dem
Laminieren nicht vollstdndig aus dem Lami-
niergerdt ausgegeben werden. Die laminierte
Folientasche kann beschadigt werden.

1) Schieben Sie die Folientasche mit der ge-
schlossenen Seite voran langsam und gera-
de in den Schlitz fir manuelle Folienzufuhr
@. Achten Sie dabei auf die Markierungen
(A4/A5). Fishren Sie die Folientasche je
nach Format mittig zwischen den beiden
entsprechenden Markierungen ein.

(@ Hinweis

> Wird die Folie schréig eingezogen, benutzen
Sie den Anti-Blockier-Schalter ABS @ wie
im Kapitel Anti-Blockier-Schalter (ABS)

beschrieben.

2) Wenn Sie die Folientasche einige Zentimeter
weit in den Schlitz fir manuelle Folienzufuhr
@ eingeschoben haben, wird sie auto-
matisch weiter eingezogen. Lassen Sie die
Folientasche los, sobald Sie merken, dass
sie automatisch eingezogen wird.

3) Die fertig laminierte Folientasche wird aus
der Folienausgabe @ des Laminiergerdtes
ausgegeben.

() Hinweis

> Nur nach dem HeiBlaminieren:
Wird die fertig laminierte Folientasche aus
der Folienausgabe @ des Laminiergerdtes
ausgegeben, ist sie heify und kann leicht ihre
Form veréndern. Lassen Sie die Folientasche
daher nach dem Laminieren zunéchst eine
Minute lang abkihlen, bevor Sie sie berihren.

> Um das Laminierergebnis zu verbessern,
kénnen Sie die noch heifle Folientasche mit
einem Buch, einem Aktenordner oder einem
anderen schweren, glatten Gegenstand
beschweren. So erhélt sie eine glatte, makel-

lose Oberfléche.
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4) Wenn Sie keinen weiteren Laminiervor-
gang starten wollen, driicken Sie den Ein-/
Aus-Schalter 1/O @, um das Gerét auszu-
schalten. Die Indikationsleuchten @ /@
erldschen.

5) Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netz-
steckdose.

Anti-Blockier-Schalter (ABS)

(@ Hinweis

> Zu Beginn des Laminiervorgangs kann die
Folientasche schrég eingezogen werden
oder sich im Geréteinneren verhaken.

1) Halten Sie den Anti-Blockier-Schalter ABS
(11 gedriickt. Die Folie wird nicht weiter
eingezogen.

2) Entnehmen Sie die Folientasche aus dem
Schlitz fir manuelle Folienzufuhr @ und
lassen Sie den Anti-Blockier-Schalter ABS @

wieder los.
3) Beginnen Sie erneut mit dem Laminiervor-
gang.

Schneidfunktion

(D Hinweis

> Schneiden Sie Folien erst nach dem Laminie-
ren zu, wenn das Gerdt abgekihlt ist.

> Beim Schneiden von Dokumenten kénnen
unter Umsténden Papierstreifen in der
Schneideschiene @ zuriickbleiben, die nur
schwer zu entfernen sind.

1) Schieben Sie den Schneidekopf @ bis zum
Anschlag. Der Schneidekopf @ kann bis
zu beiden Enden der Schneideschiene ©

geschoben werden.

2) Fishren Sie das Papier/die Folie unter der
Schneideschiene €@ durch.

3) Benutzen Sie die Markierungen auf dem
Schneidelineal @), um das Papier/die Folie
exakt auszurichten, wenn Sie z. B. kiirzen
oder schrég schneiden méchten (siehe
Abb. 3 und 4).
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4) Halten Sie das Papier/die Folie mit einer
Hand in sicherer Position.

5) Zum Schneiden driicken Sie den Schneide-
kopf @ mit der anderen Hand nach unten
und schieben Sie ihn in einem Zug entlang
der Schneideschiene €@ tber das Papier/

die Folie.

Eckenabrunder verwenden

(@ Hinweis

> legen Sie den Eckenabrunder @ fir einen
besseren Halt auf einen Tisch, wenn Sie ihn
verwenden.

1) Nehmen Sie den Eckenabrunder @ aus
dem Gerdit.

2) Fishren Sie eine Ecke des Papiers/der Folie
in den Eckenabrunder @ ein.

3) Driicken Sie den Eckenabrunder @ zusam-
men.

4) Wiederholen Sie den Vorgang fiir alle
Ecken des Papiers/der Folie, die Sie abrun-
den méchten.

5) Schieben Sie den Eckenabrunder @ mit
der Unterseite nach innen zeigend und der
schmal zulaufenden Seite voran wieder ins
Gerdt, bis er einrastet.

Eckenabrunder entleeren

1) Zum Entleeren des Eckenabrunders @),
drehen Sie diesen um und ziehen Sie die
Abdeckung an der Unterseite ab.

2) Entleeren Sie den Inhalt in einen Abfall-
behdalter.

3) Befestigen Sie die Abdeckung wieder am
Eckenabrunder @.

Reinigung

/\ GEFAHR!

> Ziehen Sie den Netzstecker aus der Netz-
steckdose, bevor Sie mit der Reinigung
beginnen.

> Stellen Sie sicher, dass bei der Reinigung
keine Feuchtigkeit in das Gerét eindringt.

> Tauchen Sie Gerdteteile niemals in Wasser
oder andere Flissigkeiten!

> Offnen Sie niemals das Gehduse des
Gerdts.

/\ VORSICHT!

> Das Laminiergerdt heizt sich beim Heif3-
laminieren auf. Warten Sie nach dem
Abschalten einige Minuten, bis sich das
Laminiergerét abgekihlt hat, bevor Sie die
Gerdteoberfléche berihren. Es besteht Ver-
brennungsgefahr!

(D ACHTUNG!

> Verwenden Sie keine aggressiven oder
scheuernden Reinigungsmittel, da diese die
Oberfléiche des Gerdtes angreifen kdnnen.

4 Reinigen Sie die Gehduseoberfléiche mit
einem leicht feuchten Tuch und einem milden
Spilmittel. Lassen Sie die Oberfléche des
Gerdtes vollstéindig trocknen, bevor Sie es
wieder verwenden.
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Rollen reinigen

Bei jedem Laminiervorgang lagern sich Verunrei-
nigungen auf den Rollen im Inneren des Laminier-
gerdtes ab. Dadurch sinkt die Leistungsfahigkeit
des Laminiergerdtes im Laufe der Zeit. Reinigen
Sie die Rollen im Inneren des Laminiergerétes
daher in regelméBigen Absténden nach dem
Gebrauch oder sobald das Laminiergebnis be-
eintréchtigt ist. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

1) Bereiten Sie das Gerdt so weit vor, wie im
Kapitel HeiBlaminieren vorbereiten
beschrieben. Stellen Sie den Wahlschalter @
auf 80 MIC oder auf 125 MIC. Die Aus-
wahl der Folienstérke ist beliebig. Warten
Sie, bis die griine Indikationsleuchte ready

O leuchtet.

2) Fishren Sie ein in der Mitte gefaltetes Blatt
Papier DIN A4 oder DIN A5 (Stérke maxi-
mal 0,5 mm) ohne Folientasche und mit dem
Falz voran langsam in den Schlitz fir manu-
elle Folienzufuhr @ ein.

3) Lassen Sie das Blatt los, sobald Sie merken,
dass es automatisch eingezogen wird.
Die Verunreinigungen auf den Rollen im
Inneren des Laminiergerdtes setzen sich nun
auf dem Blatt Papier fest. Das Papier wird
aus der Folienausgabe @ des Laminierge-
rétes ausgegeben.

4) Wiederholen Sie die Reinigung mehrmals.
Nehmen Sie bei jedem Mal ein neues, sau-
beres Blatt Papier.

Wenn Sie auf dem Papier keine Verunreini-
gungen mehr sehen, sind die Rollen im Inne-
ren des Laminiergerdtes gereinigt.

Aufbewahrung

¢ Lassen Sie das Gerdt abkihlen, bevor Sie es
verstauen.

¢ Llagern Sie das Gerdt an einem sauberen,
trockenen Ort ohne direkte Sonneneinstrah-
lung.
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Entsorgung

Gerdt entsorgen

Das nebenstehende Symbol einer

durchgestrichenen Miilltonne auf

Radern zeigt an, dass dieses Gerat

der Richtlinie 2012/19/EU

unterliegt. Diese Richtlinie besagt,
dass Sie dieses Gerét am Ende seiner Nutzungs-
zeit nicht mit dem normalen Haushaltsmill entsor-
gen dirfen, sondern in speziell eingerichteten
Sammelstellen, Wertstoffhéfen oder Entsorgungs-
betrieben abgeben missen.

Diese Entsorgung ist fiir Sie kostenfrei.
Schonen Sie die Umwelt und entsorgen
Sie fachgerecht.

Fir den deutschen Markt gilt:

Beim Kauf eines Neugerdtes haben Sie das Recht,
ein entsprechendes Altgeréit an lhren Héndler
zuriickzugeben. Héndler von Elektro- und Elekt-
ronikgerdten sowie Lebensmittelhéndler, die re-
gelmé&Big Elektro- und Elektronikgerdte verkaufen,
sind verpflichtet, bis zu drei Altgerdte unentgeltlich
zuriickzunehmen, auch ohne dass ein Neugerat
gekauft wird, wenn die Altgerdte in keiner Ab-
messung grofer als 25 cm sind. LIDL bietet Ihnen
Riicknahmeméglichkeiten direkt in den Filialen und
Mérkten an.

Sofern Ihr Altgerét personenbezogene Daten
enthdlt, sind Sie selbst fir deren Loschung verant-
wortlich, bevor Sie es zuriickgeben.
® Weitere Méglichkeiten zur Entsor-
n gung des ausgedienten Produkts
%n erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde-
oder Stadtverwaltung.
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Verpackung entsorgen

@ Die Verpackungsmaterialien sind
nach umweltvertréglichen und entsor-
%@ gungstechnischen Gesichtspunkten
ausgewdhlt und deshalb recyclebar.
Entsorgen Sie nicht mehr benétigte Verpackungs-
materialien gemé&f den érilich geltenden Vor-
schriften.

Entsorgen Sie die Verpackung um-
weltgerecht. Beachten Sie die Kenn-
zeichnung auf den verschiedenen
Verpackungsmaterialien und frennen
Sie diese gebenenfalls gesondert. Die
Verpackungsmaterialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit folgender
Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier und
Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

b

Garantie der KompernalB3
Handels GmbH

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie
ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkéufer des
Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzli-
chen Rechte werden durch unsere im Folgenden
dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bit-
te bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser
wird als Nachweis fir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufda-
tum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikati-
onsfehler auf, wird das Produkt von uns - nach
unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert,
ersetzt oder der Kaufpreis erstattet. Diese Ga-
rantieleistung setzt voraus, dass innerhalb der
Dreijahresfrist das defekte Gerét und der Kauf-
beleg (Kassenbon) vorgelegt und schriftlich kurz
beschrieben wird, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt
ist, erhalten Sie das reparierte oder ein neues
Produkt zuriick. Mit Reparatur oder Austausch
des Produkts beginnt kein neuer Garantiezeit-
raum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdéhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fiir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vor-
handene Schéden und Méngel miissen sofort
nach dem Auspacken gemeldet werden. Nach
Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen
sind kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsricht-
linien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabri-
kationsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht
auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausge-
setzt sind und daher als VerschleiBteile angese-
hen werden kénnen oder fiir Beschddigungen an
zerbrechlichen Teilen, z. B. Schalter oder Teile,
die aus Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt bescha-
digt, nicht sachgemé&B benutzt oder gewartet wur-
de. Fiir eine sachgeméfie Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der
Bedienungsanleitung abgeraten oder vor denen
gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei miss-
bréuchlicher und unsachgemafer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht
von unserer autorisierten Serviceniederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie.

DE | AT | CH 23



SILVERCREST'

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den
Kassenbon und die Artikelnummer
(IAN) 490239_2407 als Nachweis fir den
Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem
Typenschild am Produkt, einer Gravur am
Produkt, dem Titelblatt der Bedienungsanlei-
tung (unten links) oder dem Aufkleber auf der
Rick- oder Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Mén-
gel auftreten, kontaktieren Sie zunéichst die
nachfolgend benannte Serviceabteilung
telefonisch oder per E-Mail.

B Ein als defekt erfasstes Produkt kdnnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EF3E Auf www lidl-service.com kénnen
# | Sie diese und viele weitere Hand-
biicher, Produktvideos und Installa-
tionssoftware herunterladen.

Mit diesem QR-Code ge-
langen Sie direkt auf die Lidl-Service-Seite

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

(www.lidl-service.com) und kénnen durch die Ein-

gabe der Artikelnummer (IAN) 490239_2407

lhre Bedienungsanleitung &ffnen.
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Service
Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus
dem dt. Festnetz/ Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0800 447 744
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0800 56 44 33
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 490239_2407 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zu-
ndchst die benannte Servicestelle.

Fir den EU-Markt
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
Fir den GB-Markt
Lidl Great Britain Ltd
Lidl House 14 Kingston Road

Surbiton
KT5 9NU
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